31 m H@U‘?DU ﬂ;ﬂ& ™ na ‘71&@7 ™ na 37
u-thei e-michme arke bin bith shaul  u-bin bith dud
and-she-is-becoming the-war long between house-of Saul and-between  house-of David
T o0 P b= oy oshh =ipi] o
u-dud elk u-chzq u-bith shaul  elkim u-dlim S
and-David  going and-steadfast and-house-of Saul ones-going and-poor-ones
K Q
32 | oM IR [ B -\ S o R
u-ildu u-iuldu I-dud bnim  b-chbrun u-iei
and-they-are- ing-birth and-they-are-being-born to-David sons in-Hebron and-he-was
7153 Ty opimy>  noNpITT
bkur-u amnun |-achinom e-izroalth
firstborn-of-him Amnon to-Ahinoam the-Jezreelitess
K Q
33 M %92 Srasb Oy o 533 “Hmen
u-mshn-eu klab |-abigl |-abigil ashth nbl e-krmli
and-second-of-him Chileab to-Abigail to-Abigail woman-of Nabal the-Carmelite
wowm oiowas 13 TR n2 B B v~
u-e-shishi abshlum  bn - moke bth - thimi mik gshur
and-the-third Absalom  son-of Maacah daughter-of Talmai  king-of Geshur
34 °93IM T 13 T wnom A = B
u-e-rbioi adnie bn - chgith u-e-chmishi shphtie bn - abitl
and-the-fourth Adonijah son-of Haggith  and-the-fifth Shephatiah son-of Abital
35 WY By TR mEs M7 ey T RLEr A == R
u-e-shshi ithrom l-ogle ashth dud ale ildu |-dud b-chbrun p
and-the-sixth Ithream  to-Eglah woman-of David these they-were-born to-David in-Hebron
36 "M m‘*:r; H@U‘?DU ™ na ‘71&@7 ™3 na 37
u-iei b-eiuth e-michme  bin bith shaul  u-bin bith dud
and-he-is-becoming in-to-be -of  the-war between house-of Saul and-between  house-of David
T omT P ma3 oy
u-abnr eie mthchzq b-bith shaul
and-Abner  he-was fortifying- self  in-house-of Saul
37 WY oD Rislvh mExn N2 TR N i Bl =i
u-l-shaul phlgsh u-shm-e rtzphe  bth - aie u-iamr al - abnr
and-to-Saul concubine  and-name-of-her Rizpah daughter-of Aiah  and-he-is-saying to Abner
i) i Sl - - =1
mduo bathe al - philgsh ab-i
-what-reason you-came to concubine-of father-of-me
38 N Ma8h TRn Sp - omam nyaTww Nn 7 253
u-ichr |-abnr mad ol - dbri aish-bshth u-iamr e-rash kib
and-he-is- ing-hot to-Abner very on words-of Ish-Bosheth and-he-is-saying ?-head-of dog
o ey ATh oin - =on oy -3 DY TN o8 -
anki  ashr l-ieude e-ium aoshe - chsd om - bith shaul  abi-k al -
| which  to-Judah the-day I-am-doing kindness  with house-of Saul father-of-you to
s o T Ar R = = -
achi-u u-al - mro-eu u-la emtzith-k b-id - dud
brothers-of-him and-to associate-of-him and-not |- Clet-find-you in-hand-of David
TPEm Ty TNy oo
u-thphqd ol-i oun e-ashe e-ium
and-you-are-calling-to-account on-me depravity-of the-woman  the-day
39 MO Ty =iy ff Sy i T B b kel “ D WK paw)
ke - ioshe aleim I-abnr u-ke isiph l-u ki k-ashr nshbo
thus he-shall-do Elohim  to-Abner and-thus he-shall- add to-him that as-which he- "swore
mmooTTe e T Ty o
ieue |-dud ki - kn aoshe - lu
Yahweh to-David that so I-shall-do for-him
310 2YIR el nran Dy P ny T NDD 7
|-eobir e-mmlke m-bith shaul  u-l-egim ath - ksa dud
to-to-  “transfer-of the-kingdom from-house-of Saul and-to-to- set-up-of » throne-of David
EEI S e I A W T eIl
ol - ishral u-ol - ieude m-dn u-od - bar~shbo
over Israel and-over Judah from-Dan  and-unto Beer~Sheba
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2Samuel 3

*. Now there was long war
between the house of Saul
and the house of David: but
David waxed stronger and
stronger, and the house of
Saul waxed weaker and
weaker.

2And unto David were
sons born in Hebron: and
his firstborn was Amnon, of
Ahinoam the Jezreelitess;

° And his second, Chileab,
of Abigail the wife of Nabal
the Carmelite; and the third,
Absalom the son of Maacah
the daughter of Talmai king
of Geshur;

4 And the fourth, Adonijah
the son of Haggith; and the
fifth, Shephatiah the son of
Abital;

> And the sixth, Ithream, by
Eglah David's wife. These
were born to David in
Hebron.

5 And it came to pass, while

there was war between the
house of Saul and the house
of David, that Abner made

himself strong for the house

of Saul.

7. And Saul had a
concubine, whose name
[was] Rizpah, the daughter
of Aiah: and [Ishbosheth]
said to Abner, Wherefore
hast thou gone in unto my
father's concubine?

®Then was Abner very

wroth for the words of

Ishbosheth, and said, [Am] |

a dog's head, which against
Judah do shew kindness this
day unto the house of Saul
thy father, to his brethren,

and to his friends, and have
not delivered thee into the
hand of David, that thou

chargest me to day with a
fault concerning this

woman?

9 So do God to Abner, and
more also, except, as the
LORD hath sworn to David,

even so | do to him;

0 To translate the kingdom
from the house of Saul, and
to set up the throne of
David over Israel and over
Judah, from Dan even to
Beersheba.
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u-la - ikl oud |-eshib ath - abnr dbr m-irath-u athu : s
and-not he-could further to-to-  C“reply-of Abner word from-to-fear-of-him »-him

: K Q .

312 Mow Jax ooy by | inmm Vi) b
u-ishich abnr mlakim al - dud thchth-u thchthi-u l-amr
and-he-is-sending Abner messengers to David under-him under-him to-to-say-of

CE O A ™ " Ty

I-mi - artz  l-amr krth-e brith-k ath-i u-ene id-i om-k

to-whom ? land  to-to-say-of cut-you ! covenant-of-you -me and-behold ! hand-of-me  with-you

o717 TN AN TDD O

I-esb ali-k ath - ki - ishral

to-to- -around-of to-you » all-of Israel

313 7NN 2§ U DN N 2 = B = S 7
u-iamr tub ani  akrth ath-k brith ak  dbr achd anki shal
and-he-is-saying good | I-shall-cut covenant yea thing one | asking

TN D N5 - men = ooy b

m-ath-k l-amr la - thrae ath - phni ki am - |-phni

from- -you to-to-say-of not you-shall-see faces-of-me except  only to-faces-of

gh=h my Soh N3 oWy a0 nixT? oy e

ebia-k ath  mikl bth - shaul b-ba-k I-rauth ath - phni

to- Cbring-of-you » Michal  daughter-of Saul in-to-come-of-you to-to-see-of » faces-of-me

e}

s

314 TN s S = V= ST Sl o /A S - B 7 Ml |~ mn
u-ishich dud mlakim al - aish-bshth bn - shaul l-amr thn-e
and-he-is-sending David messengers to Ish-Bosheth son-of Saul to-to-say-of give-you !

oY T omo R R meE b BRY'oD

ath - ashth-i ath - mikl ashr  arshthi b-mae orluth phishthim

» woman-of-me  » Michal ~ whom [- "betrothed to-me in-hundred foreskins-of Philistines

315 MY nwa~wN Tpn own v opn oxbe
u-ishich aish~bshth u-iqch-e m-om aish  m-om phltial
and-he-is-sending Ish~Bosheth and-he-is-taking-her from-with man  from-with Paltiel

K‘ u‘

12 s wy

bn - lush lish

son-of Laish Laish

316 N i R T 15 TR T T o2
u-ilk ath-e aish-e eluk achri-e od - bchrim
and-he-is-going -her  man-of-her to-go  and-to-lament behind-her as-far-as Bahurim

NN ™ORN T W 2t

u-iamr ali-u abnr Ik shub u-ishb

and-he-is-saying to-him  Abner go-you! return-you ! and-he-is-turning-back

317 73T a1 in oy - ORI ThRG o - Sinn
u-dbr - abnr eie om - zgni ishral l-amr gm - thmul
and-word-of Abner he-became with old-ones-of Israel to-to-say-of moreover yesterday

o3 T oty ooy owpaR oY T TR oy

gm - shishm eiithm mbgshim ath - dud I-mlk oli-km

moreover three- you (P) -were ones- 'seeking David to-king over-you

318 RN HW;J po) mm el '7& -3 1?38‘? 73 7
u-othe oshu ki ieue amr - dud l-amr b-id dud
and-now do-you ! that Yahweh he-said David to-to-say-of in-hand-of David

=t et oy T ony oy T onwoe am

obd-i eushio ath - om:i m-id phishthim u-m-id

servant-of-me to- “save-of  » people-of-me from-hand-of Philistines and-from-hand-of

52 - oTaW

ki - aibi-em

all-of ones- being-enemies-of-them

319 73T =H TN a3 =R i =H piat=1
u-idbr gm - abnr b-azni bnimin u-ilk gm - abnr
and-he-is- speaking  moreover Abner in-ears-of Benjamin  and-he-is-going moreover Abner
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2Samuel 3

" And he could not answer
Abner a word again,
because he feared him.

2 And Abner sent

messengers to David on his
behalf, saying, Whose [is]
the land? saying [also],
Make thy league with me,
and, behold, my hand [shall
be] with thee, to bring about
all Israel unto thee.

3 And he said, Well; I will
make a league with thee:
but one thing | require of
thee, that is, Thou shalt not
see my face, except thou
first bring Michal Saul's
daughter, when thou comest
to see my face.

“ And David sent
messengers to Ishbosheth
Saul's son, saying, Deliver
[me] my wife Michal,
which | espoused to me for
an hundred foreskins of the
Philistines.

5" And Ishbosheth sent, and
took her from [her]
husband, [even]  from
Phaltiel the son of Laish.

6 And her husband went
with her along weeping
behind her to Bahurim.
Then said Abner unto him,
Go, return. And he returned.

7 And Abner had
communication with the
elders of Israel, saying, Ye
sought for David in times
past [to be] king over you:

8 Now then do [it]: for the
LORD hath spoken of
David, saying, By the hand
of my servant David | will
save my people Israel out of
the hand of the Philistines,
and out of the hand of all
their enemies.

9 And Abner also spake in
the ears of Benjamin: and
Abner went also to speak in
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2Samuel 3

the ears of David in Hebron

n217 w2 M7 102 oMy S T gy i T2 N all that seemed good to
I-dbr p-azni dud_ p-chbrun ath ki - ashr - tub p-oini ishral Israel, and that seemed good
to-to-  "speak-of in-ears-of David  in-Hebron » all-of which he- -good  in-eyes-of Israel to the whole house of
Benjamin.
T b2 3 o=l
u-b-oini ki - bith bnimn
and-in-eyes-of all-of house-of Benjamin
320 3N i '7;5 R A=l n oY Dby own ben Y So Abner came to David
u-iba abnr al - dud chbrun  u-ath-u oshrim  anshim u-iosh tO_ Hebron' and tW_enty men
and-he-is-coming Abner to David Hebron and- -him  twenty  mortals and-he-is-making with him. And David made
Abner and the men that
m 7;;8‘? D’W;!s'?l iy - i R [were] with him a feast.
dud I-abnr u-l-anshim ashr - ath-u mshthe :
David for-Abner and-for-mortals who -him  feast
321 1@8’] 3N '7& - HQHP?S H;'?&1 nrx:‘l’w '7& - 2 A_nd Al:_)ner_ said unto
u-iamr abnr al - dud aqume u-alke u-agbtze al - David, _I will arise and go,
and-he-is-saying Abner to David I-shall-rise and-I-shall-go and-I-shall-convene to and will gather a_” Israel
unto my lord the king, that
N Er S Sl =R A = TN 3 pshy they ay make a league
P c ‘ v T L : T T with thee, and that thou
adn-i e-mlk ath - Kkl - ishral u-ikrthu ath-k brith u-mlkth mayest reign over all that
lord-of-me the-king » all-of Israel and-they-shall-cut -you covenant  and-you-reign thine heart desireth. And
. L . . _ David sent Abner away;
R T e T DS TN and he went in peace.
b-kI ashr - thaue nphsh-k u-ishich dud ath - abnr
in-all which she-is-  yearning soul-of-you and-he-is- sending- David » Abner
T2 oioyz
u-ilk b-shlum
and-he-is-going in-peace
322 MM 12y M7 o8 X3 T oy 27 onw “ . And, behold, the
u-ene obdi dud u-iuab ba m-e-gdud u-shll rb om-m servants of David aﬂd Joab
and-behold ! servants-of David and-Joab coming from-the-raid and-loot much with-them came from [DUFSU'nQ] a
troop, and brought in a
w3 = /I8 oy -7 pinane o by great spoil with them: but
) 7 - ; s ; ‘ Abner [was] not with David
ebiau u-abnr ain-nu om - dud b-chbrun ki shich-u in Hebron: for he had sent
they- “brought  and-Abner is-no-him with David  in-Hebron that  he- "sent- -him him away, and he was gone
79m nibya N peace.
u-ilk b-shlum
and-he-is-going in-peace
323 2RM = TRIZT U TN W3 N i # When Joab and all the
u-iuab u-kl - e-tzba ashr - ath-u bau u-igdu l-iuab host that [was] with him
and-Joab  and-all-of the-host who -him  they-came  and-they-are- telling to-Joab Wer_e come, they told Joab,
saying, Abner the son of
WS e w o N o . ey,
l-amr ba - abnr bn -nr al - emlk u-ishlch-eu he is gone in peace Y
to-to-say-of he-came  Abner son-of Ner to the-king and-he-is- sending- -him 9 P !
kg oibya
u-ilk b-shlum
and-he-is-going in-peace
3:24 g::] :;51‘* '7;4 - '[‘WJU 1@;{!«] m HQ’QJ;J M T N2 iy 24_ Then Joab_ came to the
u-iba iuab al - e-mlk u-iamr me oshithe ene - ba abnr king, and ,fa'd' What hast
and-he-is-coming Joab to the-king and-he-is-saying what?  you-did behold ! he-came Abner thou done? behold, Abn_er
came unto thee; why [is] it
?[.,I?S b - inrey .[i.m ,ﬁi.)n . [that] th%uh hast sent hu:r;
ali-k I-me - ze shichth-u u-ilk eluk away, and he is quite gone*
to-you  to-what ? this  you- "sent- -him  and-he-is-going to-go
325 DY a1\ S hin N ol -2 ﬂnng‘j N2 m_;-_[‘?] ol P 2> Thou knowest Abner the
idoth ath - abnr  bn - ki lphththek ba u-l-doth ath - son of Ner, that he came to
you-know  » Abner  son-of Ner that to-to- entice-of-you he-came  and-to-to-know-of » deceive thee, and to know
. 5 thy going out and thy
T S I i et PSS Cops mms SO i, and to know al
mutza-k u-ath - mbua-k muba-k u-l-doth ath Kkl - ashr athe ’
exit-of-you and-» entries-of-you entries-of-you and-to-to-know-of » all-of which  you
b
oshe
doing
326 N3N R own 7 n‘?gm D"Diﬁ‘?@ s/ = % And when Joab_ was
u-itza iuab  m-om dud u-ishich mlakim achri abnr come out from David, he
and-he-is- ing-forth Joab from-with David and-he-is-sending messengers  after Abner sent messengers after
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u-ishbu ath-u  m-bur~esre u-dud la ido

and-they-are- bringing-back »-him  from-Cistern-of~the-Sirah and-David not he-knew

3:27 :gfj] 3N ]113]‘[ weN :kji’ '7& B ':[iﬁ o il
u-ishb abnr chbrun  u-it-eu iuab al - thuk e-shor
and-he-is-returning Abner Hebron and-he-is- turning-aside-him Joab to midst-of the-gate

23717 iy w3 -kl oy wnha o

|-dbr ath-u b-shli u-ik-eu shm e-chmsh u-imth

to-to- "speak-of -him  in- ease and-he-is- smiting-him there  the-fifth- and-he-is-dying

o073 oy o

b-dm oshe-al achi-u

in-blood-of Asah-El  brother-of-him

328 DR T TN 12 N2 =l
u-ishmo dud m-achri kn u-iamr nqi anki  u-mmlkth-i
and-he-is-hearing David from-after so and-he-is-saying innocent | and-kingdom-of-me

oyn mm - D‘?iSJ Nekinl a8 13 B}

m-om ieue od - oum m-dmi abnr bn - nr

from-with Yahweh unto eon  from-bloods-of Abner  son-of Ner

320 1M by-wxn o W B -3 =i
ichlu ol - rash iuab u-al - bith abi-u
and-they-shall-travail on head-of Joab and-to all-of house-of  father-of-him

‘78] - nhan 3?51"‘ a7 SJij

u-al - ikrth m-bith iuab  zb u-mtzro

and-must-not he-is-being-cut- from-house-of Joab one-discharging and-one-being- leprous

P 7783 e 22 om " on?

u-mchziq b-phlk u-nphl b-chrb u-chsr - Ichm

and-one- ‘holding-fast in- -crutch and-one-falling -sword  and-lack-of bread

330 2NN g7 IR ] 28 By own e o -
u-iuab u-abishi achi-u ergu |-abnr ol ashr emith ath -
and-Joab  and-Abishai brother-of-him they-killed to-Abner on which he- -death  »

SNy oy == ~s - B

osheal achi-em b-gboun b-michme p

Asahel  brother-of-them in-Gibeon in- -battle

331 N M7 b -ant bW -9 -opn R T imN WP
u-iamr dud al - iuab wu-al -kl - e-om ashr - ath-u grou
and-he-is-saying David to Joab and-to all-of the-people who -him  tear-you !

SRR am opY Hos) Xor TR TR

bgdi-km u-chgru shgim u-sphdu |-phni abnr u-e-mlk

clothes-of-you and-gird-you I sackcloths and-wail-you I to-faces-of Abner and-the-king

™7 TR s meen

dud elk achri e-mte

David going behind the-bier

332 73PN ot S bu SR § el B 20 Tonm ny - i
u-igbru ath - abnr b-chbrun u-isha e-mlk ath - qul-u
and-they-are-entombing » Abner in-Hebron and-he-is-lifting- the-king » voice-of-him

730 EC R =R = b 5»  Topn : D

u-ibk al - qgbr abnr u-ibku ki - e-om p

and-he-is-lamenting to tomb-of  Abner and-they-are-lamenting all-of the-people

333 1PN Tonm DR TN N ninam 523
u-ignn e-mlk al - abnr u-iamr e-k-muth nbl

and-he-is-dirging

jgkiaN 7338
imuth abnr
he-shall-die Abner
s34 T XS - ninoy T
id-k la - asruth u-rgli-k
hand-of-you not ones-being-bound and-feet-of-you
i3 Xor C-I v B >
k-nphul I-phni bni - oule nphith
as-to-fall-of to-faces-of sons-of iniquity you-fell
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the-king to Abner and-he-is-saying

?-as-death-of decadent-one

o - omwm? Wi

la - l-nchshthim egsﬁu

not to-copper- s they-were enclosed
1BON 5> - opn

u-isphu ki - e-om
and-they-are- adding  all-of the-people

2Samuel 3

Abner, which brought him
again from the well of
Sirah: but David knew [it]
not.

" And when Abner was
returned to Hebron, Joab
took him aside in the gate to
speak with him quietly, and
smote him there under the
fifth [rib], that he died, for

the blood of Asahel his
brother.

% And afterward when
David heard [it], he said, |
and my kingdom [are]
guiltless before the LORD
for ever from the blood of
Abner the son of Ner:

2% Let it rest on the head of
Joab, and on all his father's
house; and let there not fail
from the house of Joab one
that hath an issue, or that is
a leper, or that leaneth on a
staff, or that falleth on the
sword, or that lacketh
bread.

% So Joab and Abishai his
brother slew Abner,
because he had slain their
brother Asahel at Gibeon in
the battle.

* And David said to Joab,
and to all the people that
[were] with him, Rend your
clothes, and gird you with
sackcloth, and mourn
before Abner. And king
David [himself] followed

the bier.

%> And they buried Abner
in Hebron: and the king
lifted up his voice, and wept
at the grave of Abner; and
all the people wept.

% And the king lamented
over Abner, and said, Died
Abner as a fool dieth?

% Thy hands [were] not
bound, nor thy feet put into
fetters: as a man falleth
before wicked men, [s0]
fellest thou. And all the
people wept again over him.
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nis3% oy
I-bkuth oli-u
to-to-lament-of over-him
335 NN 5> - opn ati=hy ) o St o B = B | > And when all the people
u-iba ki - e-om |-ebruth ath - dud Ichm b-oud came to _Cal‘!se David to eat
and-he-is-coming all-of the-people to-to- -repast-of » David bread in-still mea_t while it was yet day,
David sware, saying, So do
oo momer b ooy Cod o me and more also |
e-ium u-ishbo dud l-amr ke ioshe - L aleim u-ke till the sun be ’down 9 !
the-day  and-he-is- swearing  David to-to-say-of thus  he-shall-do to-me Elohim and-thus ’
kel AN N Nia S UnyT  ouoy oMy v By -
isiph ki am - |-phni bua - e-shmsh atom - lchm au ki -
he-shall- add that if to-faces-of to-set-of the-sun |-am-tasting bread or any-of
TN
maume
anything
3:36 '7;1 - oyn 3925 ) omrya '7:5 N “ And all the people took
u-kl - e-om ekiru u-iitb b-oini-em k-KI ashr nOtIC(.E [of if], and it pleased
and-all-of the-people they- Crecognized and-he-is- ing-good in-eyes-of-them as-all which them' _aS whatsoever the
king did pleased all the
My YRR wp3 > -opn =} u people.
oshe e-mlk b-oini ki - e-om tub
he-did  the-king in-eyes-of all-of the-people he- -good
337 W '7; - oyn '7;1 - '7&?27" oiva NI D ) " For all the people and all
u-idou ki - e-om u-kl - ishral b-ium e-eua ki la Israel understood tha_lt day
and-they-are-knowing all-of the-people and-all-of Israel -day the-he that not that it was not of the king to
slay Abner the son of Ner.
g TR R TN TWEN 12 "W oD
eithe m-e-mlk |-emith ath - abnr bn -nroop
she-became  from-the-king to-to- death-of » Abner  son-of Ner
338 TN '[‘WJU '7;4 - Yoy m‘b:[ WIn Ao R 38_ And the king said unto
u-iamr e-mlk al - obdi-u e-lua  thdou ki - shr his servan_ts, KnC_)W ye not
and-he-is-saying the-king to servants-of-him ?-not  you (P) -are-knowing that chief that there is a prln_ce and_ a
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